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ABOUT THE COMPANY

Sauna stoves ¢ Water tanks ¢ Smoke pipes ¢+ Smoke ovens

Skamet OU was founded in 2006 in Parnu, where our production factory and office are still located. Our products
can be purchased at distributors and/or e-shops. Our products include: wood-burning sauna stoves, water boilers,
smoke ovens, heating stoves, water tanks and various sauna accessories (smoke pipes, elbows, sleeves, caps,
transitions, etc.).

The company's management is based on the ISO 9001:2015 standard. Since 2007, Skamet OU is a member of the
Estonian Chamber of Commerce and Industry. In 2008, the company developed a production control system, on
the basis of which the company has the right to use the CE mark on its products.

From 2012, a new standard began to apply in the EU, based on which sauna stoves can be manufactured and
sold in Europe. Skamet was the first in Estonia, including among the first in Europe, to issue this certificate for its
products. Based on the results of these tests, we can say that Skamet sauna stoves are the most efficient wood-
burning stoves in Estonia.

Skamet's main product is wood-burning sauna stoves — with both metal and net casings, heated from the steam
room and from another room, with or without boiler connection, water tank, etc. Our sauna stoves are of high
quality and handcrafted. The efficiency of our sauna stoves is over 70% thanks to the two built-in smoke channels,
which do not let the heat escape immediately from the stove. This, in turn, ensures a low temperature in the
chimney and its flues, low air pollution indicators, and thus the efficiency remains mostly in the hearth/smoke
ducts.
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CHOICE OF SAUNA STOVE

The manufacturer recommends:

@ Choose a sauna stove with a metal casing if the time you stay in the sauna is usually within 2 hours;
@ Choose a sauna stove with a net casing if you spend more than 2 hours in the sauna.

How to choose a sauna stove with the right power?

When choosing the sauna stove, it is important to know the volume of your steam room, so that you do not buy
a heater that cannot heat the steam room or, on the contrary, turns out to be unnecessarily powerful. With a
properly selected sauna stove, less firewood is needed to heat up the sauna quickly. If the heating capacity is too
small, you have to heat the oven longer and more intensively, which in turn reduces the life of the product.

The formula for space is length x width x height. At the same time, uninsulated surfaces must also be taken into
account, e.g. glass door, window, stone wall, chimney, etc. The rule is that for every uninsulated square meter,
1,2 m? should be added to the volume of the steam room.

There are three options to choose from:

< The cubic capacity of the steam room is between 7-12 m® — choose a mini sauna stove

¢ The cubic capacity of the steam room is between 8-18 m*® — choose a medium sauna stove
¢ The cubic capacity of the steam room is between 16-25 m*® — choose a large sauna stove

Heating time

If you choose the right sauna stove according to the size of your steam room and other parameters, the heating
time of sauna stoves with a metal casing is about 30-45 minutes. The heating time of sauna stoves with net casing
is longer, about 60-90 minutes. A large number of stones keep the steam room warm for a long time, even when
the fire in the hearth has already gone out.

How our sauna stoves are built?

The pictures show the cross-section of
our sauna stoves. The arrow shows the
flow of smoke in the smoke channel. With
sauna stoves of this construction, the flame
does not reach the chimney, which means
higher efficiency indicators. The hearth
ceiling of the standard model is made of
6 mm and the back wall of 4 mm hot rolled.
Skamet manufactures two types of ovens —
with a metal casing and a net casing. The
construction of the contents of all stoves is
identical.
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SAUNA STOVES WITH METAL CASING

Heated from the steam room

Sauna stoves with a metal casing have been produced in Parnu since the mid-1990s. They were initially produced
by Harma Metall. Since 2006, the manufacturer has been SKAMET. If you choose the right sauna stove according to
the size of your stage and other parameters (without a water tank), the heating time is about 30-45 minutes (with
a water tank, the time increases according to the size). Proper intake of fresh air and exhaust of used air is also
necessary. Skamet OU confirms that the sauna stoves meet the requirements of the CE certificate of conformity
and that the EN 15821:2010 standard has been followed in their production.

Medium model P-116 GL (8-18 m°)
Large model P-120 GL (16-25 m°)

Standard product parameters:

» glass door 230 x 230 mm

» chimney connection from top and back
» sauna stove casing color black

» door hinges on the left

Additional options:

» metal door

» door hinges on the right

» upper edge of the casing stainless
» boiler connection (right, left, back)
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SAUNA STOVES WITH METAL CASING

Heated from another room

Medium model P-216 GL (8-18 m?®)
Large model P-220 GL (16-25 m?>)

Standard product parameters:

» glass door 230 x 230 mm

» chimney connection from above
» sauna stove casing color black

» door hinges on the left

Additional options:

» metal door

» door hinges on the right

» upper edge of the casing stainless
» boiler connection (right, left, back)
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SAUNA STOVES WITH SQUARE NET CASING

Heated from the steam room

We have been producing sauna stoves with a net casing since mid-2006. If you choose the right sauna stove
(without a water tank) according to the size of your stage and other parameters, the heating time is approximately
60-90 minutes (with a water tank, the time increases depending on the size). It is also necessary to properly bring
in fresh air and exhaust used air. Skamet OU confirms that the sauna stoves meet the requirements of the CE
certificate of conformity and that the EN 15821:2010 standard has been followed in their production.

Medium model S-116 GL (8-18 m?)
Large model $-120 GL (16-25 m?®)

Standard product parameters:

» glass door 230 x 230 mm

» chimney connection from above
» sauna stove casing color black

» door hinges on the left

Additional options:

» metal door

» door hinges on the right

» chimney connection from the back wall
» boiler connection (right, left, back)

S-116 S-120

19 em Taem

78 em’

84ecm’

42cm 42em

45em 45¢cm

*af-1em



SAUNA STOVES WITH SQUARE NET CASING

Heated from another room

Medium model S$-216 GL (8-18 m°)
Large model $-220 GL (16-25 m?)

Standard product parameters:

» glass door 230 x 230 mm

» chimney connection from above
» sauna stove casing color black

» door hinges on the left

Additional options:

» metal door

» door hinges on the right

» chimney connection from the back wall
» boiler connection (right, left, back)
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SAUNA STOVES WITH ROUND NET CASING

Heated from the steam room

Medium model SY-116 GL (8-18 m°)
Large model SY-120 GL (16-25 m?)

Standard product parameters:

» glass door 230 x 230 mm

» chimney connection from above
» sauna stove casing color black

» door hinges on the left

Additional options:

» metal door

» door hinges on the right

» chimney connection from the back wall
» boiler connection (right, left, back)
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SAUNA STOVES WITH ROUND NET CASING

Heated from another room

Medium model SY-216 GL (8-18 m?>)
Large model SY-220 GL (16-25 m°)

Standard product parameters:

» glass door 230 x 230 mm

» chimney connection from above
» sauna stove casing color black

» door hinges on the left

Additional options:

» metal door

» door hinges on the right

» chimney connection from the back wall
» boiler connection (right, left, back)

SY-216
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SAUNA STOVES WITH FIREPLACE-SIZED DOORS

Heated from another room, with metal casing, stainless steel panel and handle

If you want to heat your sauna and at the same time enjoy a live fire on the sofa in another room, then a sauna
stove with a fireplace-sized door is just for you. The stove has a larger (330 x 330 mm) glass door, which provides
coziness and a real fireplace effect. Skamet OU confirms that the sauna stoves meet the requirements of the CE
conformity certificate and their production has been carried out in accordance with the EN 15821:2010 standard.

Medium model PT-216 GL (8-18 m°)
Large model PT-220 GL (16-25 m?>)

Standard product parameters:

» glass door 330 x 330 mm

» chimney connection from above
» upper edge of casing stainless

» door hinges on the left

Additional options:

» completely stainless casing

» door hinges on the right

» chimney connection from the back wall
» boiler connection (right, left, back)

PT-216 GL PT-220 GL
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SAUNA STOVES WITH FIREPLACE-SIZED DOORS

Heated from another room, square or round casing

Medium model ST-216 GL (8-18 m?®), square
Large model ST-220 GL (16-25 m?®), square
Medium model STY-216 GL (8-18 m?), round
Large model STY-220 GL (16-25 m?), round

Standard product parameters:

» glass door 330 x 330 mm

» chimney connection from above
» sauna stove casing color black

» door hinges on the left

Additional options:

» completely stainless casing

» door hinges on the right

» chimney connection from the rear wall
» boiler connection (right, left, back)

ST-216 GL ST-220 GL
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SAUNA STOVES WITH WATER TANK
CONNECTION

We produce all our medium and large sauna stoves with the option of connecting a water tank. The water pocket

can be connected to the right, left or back.
The water is supplied and discharged using two 34" nipples (external thread).
The water heater has a capacity of approx. 3 L.

Boiler connection sketches for metal casing stoves

Connection - right side Connection — left side Connection — back side
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SAUNA STOVES WITH 40 L WATER TANK

A sauna stove with a water tank is a good choice for summer houses or country saunas, as it has a 40 | water tank.
If you have a sauna house by a river or lake, where there is no proper water system, but you still want hot water,
then a heater with a tank is the right solution for you. While the heater heats the steam room, the tank heats up
quickly and supplies hot washing water. Since the heater tank is removable, it is easy to replace. The tank can be
ordered in black metal or stainless steel.

NB! If you have poorer quality water, it is definitely advisable to decide in favor of a stainless steel tank, as black
metal causes rust and as a result, your water may not be suitable for washing.

Heated from the steam room:

Medium model P-11640 GL / P11640 RVGL (8-18 m°)
Large model P-12040 / P-12040 RV (16-25 m°)

Heated from another room:

Medium model P-21640 GL / P-21640 RVGL (8-18 m?)
Large model P-22040 GL / P-22040 RVGL (16-25 m°)

Standard product parameters:

» glass door 230 x 230 mm

» chimney connection from above (also from behind if heated from
the same room)

» upper edge of casing stainless

» door hinges on the left

Additional options:

» metal door

» door hinges on the right

» casing made entirely of stainless metal
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SAUNA STOVES WITH 20-25 L
STAINLESS WATER TANK

Heated from the steam room

Medium model P-11620 RVGL (8-18 m°)
Large model P-12025 RVGL (16-25 m°)

Standard product parameters:

» glass door 230 x 230 mm

» chimney connection from top and back
» stainless water tank located in front

» door hinges on the left

» upper edge of the casing stainless

Additional options:

» metal door

» door hinges on the right

» casing made entirely of stainless steel
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MINI SAUNA STOVES

Metal casing

Mini sauna stove models are designed for heating smaller sauna rooms and barrel saunas and are intended for dry
or wet steam. The stoves are equipped with a double wall on three sides (on the sides and back), which reduces
the minimum safe distances by half. Skamet OU confirms that the sauna stoves meet the requirements of the CE
certificate of conformity and their production has been carried out in accordance with the EN 15821:2011-01
standard.

Model PS-110 GL (7-12 m?®), heated from the steam room
Model PS-210 GL (7-12 m?3), heated from another room

Standard product parameters:

» glass door 200 x 220 mm

» chimney connection from above
» sauna stove casing color black

» door hinges on the left

Additional options:

» stainless steel handle

» right door hinges

» completely stainless steel casing

PS-110 GL PS-210 GL
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MINI SAUNA STOVES

Net casing

Heated from the steam room:

Model $S-110 GL (7-12 m?®), square
Model SSY-110 GL (7-12 m°), round

Heated from another room:

Model $$-210 GL (7-12 m?), square
Model SSY-210 GL (7-12 m?®), round

Standard product parameters: Additional options:

» glass door 200 x 220 mm » stainless steel handle

» chimney connection from above » door hinges on the right

» door hinges on the left » casing made entirely of stainless steel

Sketch of a stove heated from a steam room

SS-110 GL
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COOKER, SMOKING OVENS, BARBEQUE GRILLS

Stoves are ideal for cooking and heating rooms in
summer houses and country houses with a heated
volume of 20-150 m>. The stoves are manufactured
in accordance with the EN 13240:2007 standard.

Smoking ovens

In 2008, Skamet OU launched smoke ovens designed
for hot smoking fish, meat and poultry. The oven is
suitable for use in a summer house, a private house
garden or a country home. The hot smoke oven has a
double-walled construction (on the sides and back),
between which the moving heating smoke maintains
a stable and even temperature in the stove. If the
outside temperature is low, the double walls prevent
condensation from forming in the smoke oven.

We produce in three different sizes:

GSS-125: 40 x 40 x 125 cm, two cooking grates
GSS-200: 50 x 50 x 170 cm, four cooking grates
GSS-200 XL: 50 x 50 x 190 cm, six cooking grates

Standard product parameters:

» stainless steel cooking grates

» oil bath and/or water bath

» square chimney with damper (removable)
» thermometer

» ash drawer

» skewer holders

Barbeque grills

We make barbecue grills in various sizes that are easy
to use and take with you camping.

LV-100 100 x 40 x 17cm
LV-70 70x 30 x 17cm
LV-50 50 x 30 x17cm

Standard product
parameters:

» removable legs

» material thickness 3 mm
» height 90cm

Cooker — C-120 GL

Standard product parameters:

» glass door 230 x 230 mm

» chimney connection from the back
» cast iron baking tray

» storage for firewood

Fire tray

The fire pit is intended for use either for making a fire
or for grilling meat.

Standard product

parameters:

» diameter 450 mm

» height 300 mm

» material thickness 2 mm
(also possible from thicker
material)

» on legs

SKAMET 17



WATER TANKS

We manufacture various containers: water tanks, accumulation tanks. Both from ferrous metal and stainless steel.
The standard diameter of a water tank is 40 or 45 cm and the capacity is 80-150 liters. We produce both closed
system water tanks, which can be connected to the water mains, and open water tanks, which can be used without
pressure. Water tanks can be ordered horizontal or vertical. It is recommended to ground all water heaters.

Closed system water tanks

B'so, B-llo’ B'13°, B-lso

Standard product parameters:

capacity 80-150 liters

» horizontal or vertical (nipples on the left or right)

» ferrous metal (3mm)

» stainless steel (2 mm) with anode and ground terminal
» diameter — @ 400 or 450 mm

M

Open water tanks

BO-80, BO-110, BO-130, BO-150

Standard product parameters:

» capacity 80-150 liters

» nipples on the right or left

» black metal (3 mm)

» stainless metal (2 mm)

» diameter — @ 400 or 450 mm

» 12" nipple at the bottom for draining water

NB! Sketches of all our products are available on the website www.skamet.ee.
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ACCESSORIES FOR SAUNA STOVES

Skamet produces single-walled flues of various diameters and sizes. In addition to straight pipes, we produce
flue elbows and dampers for both sauna stoves and fireplaces. Standard products have a 1.2 mm thick wall. It is
also possible to make them from thicker material. All flues are made of ferrous metal. Our products also include
various decorative moldings and nets that go around the flue.

Smoke pipes

Standard product parameters:
» length 500-1000 mm

» diameter 115-200 mm

» material thickness 1,2 mm

Flue dampers

» rotary slide — closes approx. 80%

» internal diameter 115-200 mm

» material thickness 1,2 mm

» TS model handle length
160-500 mm

Hat for a smoke pipe

Standard product parameters:
» drawer slide — closes approx. 95% |

The product is designed to
prevent precipitation from
reaching the chimney and the
oven. The material is black metal
and the thickness is 1,2 mm.

Net around smoke pipe

Standard product parameters:

» closed or hinged

» lengths: 250, 380, 500, 600, 700,
800, 1000 mm

» diameter @ 250 mm

Protective wall

We produce protective walls for
sauna stoves in different sizes.

Flue elbows

Standard product parameters:

» lengths (external dimensions):
300 x 300, 400 x 400, 400 x 600,
600 x 600, 400 x 1000 mm

» diameter 115-200 mm

» material thickness 1,2 mm

» elbow degrees 90 — 135°

» also possible with a cleaning hatch

Flue transition

Flue pipe transitions are designed to
connect or continue two flue pipes of
different diameters. Standard diameter
from 103 mm to 200 mm. Can be
made with different diameters. Material
ferrous metal, thickness 1,2 mm and
height 200 mm. Can be made of
thicker material and different lengths.

Decorative slat
for sauna stove door

Standard product parameters:

» for models heated from
another room

» made of black metal or
stainless steel

» covers a gap of approx. 3,5 cm

» can also be ordered in other
sizes

Fire floor protection

We produce the bottom
plate for sauna stoves in
different sizes.
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APIE JMONE

Pirties krosnelés ¢ Vandens talpyklos ¢ Dimtraukiai ¢ Rikymo krosnys

,Skamet OU* buvo jkurta 2006 m. Parnu mieste, kur iki iol veikia miasy gamykla ir biuras. Miasy produkty galima jsigyti
platintojy ir (arba) elektroninése parduotuvése. Misy sitlomi produktai: malkomis kiirenamos pirties krosnelés, vandens
katilai, rikymo krosnys, Sildymo krosnelés, vandens talpyklos ir jvairlis pirCiy priedai (dumtraukiai, alkiinés, movos,
dangteliai, pereinamieji vamzdziai ir kt.).

Jmonés valdymas grindziamas ISO 9001:2015 standartu. Nuo 2007 m. ,Skamet OU* yra Estijos prekybos ir pramonés
rimy naré. 2008 m. jmoné sukiré gamybos kontrolés sistema, kuria remdamasi turi teise savo gaminius zyméti CE
zenklu.

Nuo 2012 m. ES pradétas taikyti naujas standartas , kuriuo remiantis pirCiy krosnelés gali biti gaminamos ir
parduodamos Europoje. ,Skamet” buvo pirmoji Estijoje ir viena pirmyjy Europoje, gavusi §j sertifikatg savo produktams.
Remdamiesi Siy bandymy rezultatais, galime teigti, kad ,,Skamet” pirties krosnelés yra efektyviausios malkomis
karenamos krosnelés Estijoje.

Pagrindiné ,Skamet* siuloma preke yra malkomis kurenamos pirties krosnelés - tiek su metaliniais, tiek su tinkliniais
korpusais, statomos paciose garinése arba kitose atskirose patalpose, su arba be jungties prie katilo, vandens talpyklos
ir pan. Musy pirties krosnelés yra aukstos kokybés ir ranky darbo. Dél jmontuoty dviejy dumtakiy, neleidzianciy
Silumai iSsisklaidyti i$ krosnelés, musy pirties krosneliy efektyvumas siekia daugiau kaip 70 %. Tai savo ruoztu uztikrina
zemg temperatirg kamine ir jo dimtakiuose, mazus oro tarSos rodiklius, todél didziausias efektyvumo koeficientas
iSlieka zidinyje / dimtakiuose.
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PIRTIES KROSNELES PASIRINKIMAS

Gamintojas rekomenduoja:

< jei pirtyje jprastai blinate ne ilgiau kaip 2 valandas, rinkités pirties krosnele su metaliniu korpusu;
< jei pirtyje praleidziate daugiau nei 2 valandas, rinkités pirties krosnele su tinkliniu korpusu.

Kaip pasirinkti tinkamos galios pirties krosnele?

Renkantis pirties krosnele svarbu zinoti garinés kubaturg, kad nejsigytuméte krosnelés, kuri negalés jkaitinti patalpos
arba, prieSingai, paaiskés, kad ji yra pernelyg galinga. Tinkamai pasirinkus pirties krosnele, pirCiai greitai jkaitinti reikés
maziau malky. Jei kaitinimo galia per maza, krosnele tenka kaitinti ilgiau ir intensyviau, o tai savo ruoztu sutrumpina
produkto tarnavimo laika.

Erdvés formulé yra ilgis x plotis x aukstis. Kartu reikia atsizvelgti ir j neizoliuotus pavirSius, pavyzdziui, stiklines duris,
langg , akmenine sieng, kaming ir pan. Galioja taisyklé , kad uz kiekvieng neizoliuotg kubinj metrg prie garinés
kubataros reikia pridéti 1,2 m3.

Galima rinktis i$ trijy varianty:

¢ jei garinés pirties kubattra yra 7-12 m3 - rinkités mini pirties krosnele;

¢ jei garinés pirties kubatira yra 8-18 m? - rinkités vidutinio dydzio pirties krosnele;
< jei garinés pirties kubatlra yra 16-25 m?3 - rinkités didele pirties krosnele.

Sildymo trukmé

Jei pirties krosnele pasirinksite pagal garinés pirties dydj ir kitus parametrus , pirties krosnelés su metaliniu korpusu
jkaista mazdaug per 30-45 minutes. Pirties krosneliy su tinkliniu korpusu jkaitimo laikas ilgesnis - apie 60-90 minuciy.
Del didelio kiekio akmeny gariné pirtis iSlieka Silta ilgg laikg, net ir tada, kai ugnis zidinyje jau buna uzgesusi.

Kaip sukonstruotos misy pirties krosnelés?

Nuotraukose pavaizduotas musy pirties
krosneliy skerspjuvis. Rodyklé rodo dumy srautg
dimy vamzdyje. Tokios konstrukcijos pirties
krosnelése liepsna nepasiekia dumtraukio, o tai
reiSkia auksStesnius efektyvumo rodiklius.
Standartinio modelio Zidinio lubos pagamintos i$
6 mm, o galiné sienelé - i§ 4 mm karstai valcuoto
plieno. ,Skamet“ gamina dviejy tipy krosneles -
su metaliniu korpusu ir tinkliniu korpusu. Visy
krosneliy konstrukcija yra identiSka.
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PIRTIES KROSNELES SU METALINIU KORPUSU

Sildomos pagioje garinéje

Parnu mieste pirties krosnelés su metaliniu korpusu gaminamos nuo deSimtojo deSimtmecio vidurio. 1§ pradziy jas
gamino ,Harma Metall“. Nuo 2006 m. gamintojas yra ,SKAMET “. Pasirinkus tinkamg pirties krosnele pagal patalpy
dydj ir kitus parametrus (be vandens talpyklos), jkaitinimo trukmé yra apie 30-45 minutes (su vandens talpykla trukmé
didéja priklausomai nuo dydzio). Taip pat batina tinkama Sviezio oro jsiurbimo ir panaudoto oro iSmetimo sistema.
,Skamet OU*“ patvirtina, kad pirties krosnelés atitinka CE atitikties sertifikato reikalavimus ir kad jas gaminant yra
laikomasi EN 15821:2010 standarto.

Vidutinio dydzio modelis P-116 GL (8-18 m?)
Didelio dydzio modelis P-120 GL (16-25 m?®)

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 230 x 230 mm;

» i§ virSaus ir galo prijungtas dumtraukis;
» pirties krosnelés korpuso spalva - juoda;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» metalinés durys;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;

» nerudijancio plieno virSutiné korpuso briauna;

» katilo prijungimo sistema (deSinéje, kairéje, gale).
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PIRTIES KROSNELES SU METALINIU KORPUSU

Sildomos i$ kity patalpy

Vidutinio dydzio modelis P-216 GL (8-18 m3)
Didelio dydzio modelis P-220 GL (16-25 m?)

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 230 x 230 mm;

» i§ virSaus prijungtas dumtraukis;

» pirties krosnelés korpuso spalva - juoda;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» metalinés durys;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;

» nerudijancio plieno virSutiné korpuso briauna;

» katilo prijungimo sistema (deSinéje, kairéje, gale).
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PIRTIES KROSNELES SU KVADRATINIU
TINKLINIU KORPUSU

Sildomos pagioje garinéje

Nuo 2006 m. vidurio gaminame pirties krosneles su tinkliniu korpusu. Pasirinkus tinkamg pirties krosnele (be vandens
rezervuaro) pagal patalpy dyd;j ir kitus parametrus, jkaitinimo trukmé yra mazdaug 60-90 minuciy (su vandens talpykla
trukmeé didéja priklausomai nuo dydzio). Taip pat butinas tinkamas Sviezio oro jsiurbimas ir panaudoto oro iSmetimas.
,Skamet OU* patvirtina , kad pirties krosnelés atitinka CE atitikties sertifikato reikalavimus ir kad jas gaminant yra
laikomasi EN 15821:2010 standarto.

Vidutinio dydzio modelis S-116 GL (8-18 m?)
Didelio dydzio modelis S-120 GL (16-25 m?3)

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 230 x 230 mm;

» i§ virSaus prijungtas dumtraukis;

» pirties krosnelés korpuso spalva - juoda;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» metalinés durys;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;

» dumtraukio montavimas nuo galinés sienos;

» katilo prijungimo sistema (deSinéje, kairéje, gale).
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PIRTIES KROSNELES SU KVADRATINIU
TINKLINIU KORPUSU

Sildomos i$ kity patalpy

Vidutinio dydzio modelis S-216 GL (8-18 m?)
Didelio dydzio modelis S-220 GL (16-25 m®)

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 230 x 230 mm;

» i§ virSaus prijungtas dumtraukis;

» pirties krosnelés korpuso spalva - juoda;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» metalinés durys;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;

» dimtraukio montavimas nuo galinés sienos;

» katilo prijungimo sistema (deSinéje, kairéje, gale).
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PIRTIES KROSNELES SU APVALIU TINKLINIU
KORPUSU

Sildomos pagioje garinéje

Vidutinio dydzio modelis SY-116 GL (8-18 m®)
Didelio dydzio modelis SY-120 GL (16-25 m®)

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 230 x 230 mm;

» i viraus prijungtas dumtraukis;

» pirties krosnelés korpuso spalva - juoda;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» metalinés durys;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;

» dimtraukio montavimas nuo galinés sienos;

» katilo prijungimo sistema (deSinéje, kairéje, gale).
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PIRTIES KROSNELES SU APVALIU TINKLINIU
KORPUSU

Sildomos i$ kity patalpy

Vidutinio dydZio modelis SY-216 GL (8-18 m?)
Didelio dydzio modelis SY-220 GL (16-25 m?3)

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 230 x 230 mm;

» i§ virSaus prijungtas dumtraukis;

» pirties krosnelés korpuso spalva - juoda;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» metalinés durys;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;

» dimtraukio montavimas nuo galinés sienos;

» katilo prijungimo sistema (deSinéje, kairéje, gale).
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PIRTIES KROSNELES SU ZIDINIO DYDZIO DURELEMIS

Sildomos i$ kity patalpy, su metaliniu korpusu, neriidijancio plieno skydeliu ir rankena

Jei norite Sildyti pirtj ir tuo pat metu mégautis gyva ugnimi sedédami ant sofos kitame kambaryje, pirties krosnelé su
zidinio dydzio durelémis kaip tik jums. Krosneléje jmontuotos didesnés (330x330 mm) stiklinés durys, kurios suteikia
jaukumo ir tikro zidinio efektg.

,Skamet OU*“ patvirtina, kad pirties krosnelés atitinka CE atitikties sertifikato reikalavimus ir kad jas gaminant yra
laikomasi EN 15821:2010 standarto.

Vidutinio dydzio modelis PT-216 GL (8-18 m?)
Didelio dydzio modelis PT-220 GL (16-25 m?)

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 330 x 330 mm;

» i§ virSaus prijungtas diimtraukis;

» nerudijancio plieno virSutiné korpuso briauna;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» nerudijancio plieno korpusas;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;

» dumtraukio montavimas nuo galinés sienos;

» katilo prijungimo sistema (deSinéje, kairéje, gale).

PT-216 GL PT-220 GL
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PIRTIES KROSNELES SU ZIDINIO DYDZIO DURELEMIS

Sildomos i$ kity patalpy, kvadratinis arba apvalus korpusas

Vidutinio dydzio modelis ST-216 GL (8-18 m?), kvadratinis korpusas
Didelio dydzio modelis ST-220 GL (16-25 m?), kvadratinis korpusas
Vidutinio dydzio modelis STY-216 GL (8-18 m?), apvalus korpusas
Didelio dydzio modelis STY-220 GL (16-25 m?), apvalus korpusas

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 330 x 330 mm;

» i§ virSaus prijungtas dumtraukis;

» pirties krosnelés korpuso spalva - juoda;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» metalinés durys;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;

» dumtraukio montavimas nuo galinés sienos;

» katilo prijungimo sistema (deSinéje, kaireje, gale).
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PIRTIES KROSNELES PRIJUNGTOS

PRIE VANDENS TALPYKLOS

Visas vidutinio dydzio ir dideles pirCiy krosneles gaminame su galimybe prijungti vandens talpyklg. Vandens talpyklg
galima prijungti i deSinés, kairés arba galinés pusés.

Vanduo tiekiamas ir iSleidziamas dviem %“ jungtimis (iSorinis sriegis).

Vandens Sildytuvo talpa yra mazdaug 3 I.

Krosneliy su metaliniu korpusu prijungimo prie katilo schemos

Prijungimas i$§ deSinés pusés Prijungimas i$ kairés puseés Prijungimas i$ galo
0O " 13 cm
%' Q » 18cm 32cmle %p ’(f:} ,| 27cm
" "
Q » 32 cm 18 cm [« D)
v v v v v v
25 45 25 45 15cm 35cm
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PIRTIES KROSNELES SU 40 L
VANDENS TALPYKLA

Pirties krosnelé su vandens talpykla yra geras pasirinkimas vasarnamiuose ar kaimo pirtyse, nes jy vandens talpa yra
40 I. Jei jusy pirtis jrengta prie upés ar ezero, kur néra tinkamos vandentiekio sistemos, bet vis tiek norite karsto
vandens, tuomet krosnelé su vandens talpykla yra puikus sprendimas. Kol Sildytuvas Sildo garine, talpykla greitai jkaista
ir tiekia karstg prausimosi vandenj. Kadangi Sildytuvo talpykla yra iS§montuojama, jg lengva pakeisti. Talpyklg galima

uzsisakyti pagamintg i$ juodo metalo arba nertdijancio plieno.

PASTABA! Jei vandens kokybé prastesné, tikrai patartina rinktis nertdijancio plieno talpykla, nes juodasis metalas

rudija, todél vanduo gali buti netinkamas praustis.

Sildomos pagioje garinéje:
Vidutinio dydzio modelis P-11640 GL / P11640 RVGL (8-18 m?)
Didelio dydzio modelis P-12040 / P-12040 RV (16-25 m?)

Sildomos i$ kity patalpy:

Vidutinio dydzio modelis P-21640 GL / P-21640 RVGL (8-18 m®)
Didelio dydzio modelis P-22040 GL / P-22040 RVGL (16-25 m?)

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 230 x 230 mm;

» i§ virSaus prijungtas dumtraukis (taip pat i$ galo, jei Sildomos toje
pacioje patalpoje);

» nerudijancio plieno virSutiné korpuso briauna;

» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» metalinés durys;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;
»nerudijancio plieno korpusas.
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PIRTIES KROSNELES SU 20-25 L
NERUDIJANCIO PLIENO VANDENS TALPYKLA

Sildomos pacioje garinéje

Vidutinio dydzio modelis P-11620 RVGL (8-18 m?)
Didelio dydzio modelis P-12025 RVGL (16-25 m?)

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 230 x 230 mm;

» i§ virSaus ir galo prijungtas dumtraukis;

» priekyje jrengta nertdijancio plieno vandens talpykla;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai;

» nertdijancio plieno virSutiné korpuso briauna.

Papildomos parinktys:

» metalinés durys;

» deSinéje puseéje montuojami dury vyriai;
» nerddijancio plieno korpusas.
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MINI PIRCIY KROSNELES

Su metaliniu korpusu

Mini pirCiy krosneliy modeliai skirti mazesnéms pirCiy patalpoms ir apvalioms pirtims Sildyti ir yra skirti tiek sausy, tiek
drégny gary tiekimui. Krosnelés turi dvigubg sienele i trijy pusiy (Sonuose ir gale), todél minimalus leistinas saugus
atstumas sumazinamas perpus.

~Skamet OU* patvirtina , kad pirties krosnelés atitinka CE atitikties sertifikato reikalavimus ir kad jas gaminant yra
laikomasi EN 15821:2010 standarto.

PS-110 GL modelis (7-12 m3), Sildomas pacioje garinéje
PS-210 GL modelis (7-12 m3), sildomas i$ kity patalpy

Standartiniai produkto parametrai:

» stiklinés durys 200 x 220 mm;

» i§ virSaus prijungtas dumtraukis;

» pirties krosnelés korpuso spalva - juoda;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai.

Papildomos parinktys:

» nerudijancio plieno rankena;

» deSinéje puséje montuojami dury vyriai;
» nerudijancio plieno korpusas.
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MINI PIRCIY KROSNELES

Su tinkliniu korpusu

Sildomos paéioje garinéje:
S8-110 GL modelis (7-12 m?), kvadratinis korpusas
SSY-110 GL modelis (7-12 m3), apvalus korpusas

Sildomos i$ kity patalpy:

S$S-210 GL modelis (7-12 m?), kvadratinis korpusas
S8Y-210 GL modelis (7-12 m3), apvalus korpusas

Standartiniai produkto parametrai: Papildomos parinktys:

» stiklines durys 200 x 220 mm; » neradijancio plieno rankena;

» i§ virSaus prijungtas dumtraukis; » deSinéje puséje montuojami dury vyriai;
» kairéje puséje montuojami dury vyriai. » nerudijancio plieno korpusas.

Krosnelés, Sildomos pacioje garinéje, schema

SS-110 GL
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Krosnelés, Sildomos iS kity patalpy, schema
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KROSNYS-VIRYKLES, RUKYMO KROSNYS,

KEPSNINES

Krosnys idealiai tinka gaminti maista ir Sildyti patalpas KI’OSI‘IiS—ViI’yHé -C-120 GL
vasarnamiuose ir sodybose, kuriy Sildomas turis yra 20

-150 m3. Krosnys pagamintos pagal EN 13240:2007 Standartiniai produkto parametrai:
standarta. » stiklinés durys 230 x 230 mm;
» dumtraukio prijungimas i$ galo;
» ketaus kepimo padéklas;
» malky laikymo vieta.

Rukymo krosnys

2008 m. ,Skamet OU* pristaté riikymo krosnis, skirtas
Zuviai, mésai ir paukstienai karstai rukyti. Krosnis
galima naudoti vasarnamyje, privataus namo sode ar
uzmiescio sodyboje. Karsto riikymo krosnis jrengta su
dvigubomis sienelémis (Sonuose ir gale), tarp kuriy
judantys kaitinimo dumai palaiko stabilig ir tolygig
temperatlrg krosnyje. Jei lauko temperatura zema,
dvigubos sienelés neleidzia rikymo krosnyje
susidaryti kondensatui.

Gaminame trijy skirtingy dydziy:

GSS-125: 40x40x125 cm, su dviem kepimo grotelémis
GSS-200: 50x50x170 cm, su keturiomis kepimo grotelémis
GSS-200 XL: 50x50x190 cm, su SeSiomis kepimo grotelémis

Standartiniai produkto parametrai:

» nerudijancio plieno kepimo grotelés;

» aliejaus ir (arba) vandens vonelé;

» kvadratinis kaminas su sklende (nuimama);
» termometras;

» peleny skyrius;

» ieSmy laikikliai.

Kepsninés Ugniakurai

Gaminame jvairiy dydziy kepsnines, kurias lengva Ugniakurai skirti ugniai kurti arba mésai kepti.
naudoti ir pasiimti su savimi stovyklaujant.

LV-100: 100x40x17cm
LV-70: 70x30x17cm
LV-50: 50x30x17cm

Standartiniai produkto
parametrai:

» skersmuo - 450 mm
» aukstis - 300 mm

» medziagos storis 2 mm (galima
naudoti ir storesne medziaga)

» kojelés

Standartiniai produkto
parametrai:

» nuimamos kojelés
» sieneliy storis - 3 mm
» aukstis - 90 cm
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VANDENS TALPYKLOS

Gaminame jvairias talpyklas: vandens talpyklas, kaupimo talpyklas. Tiek i$ juodojo metalo, tiek i5 nertdijancio plieno.
Standartinis vandens talpyklos skersmuo yra 40 arba 45 cm, o talpa - 80-150 litry. Gaminame tiek uzdaros sistemos
vandens talpyklas, kurias galima prijungti prie vandentiekio tinklo, tiek atviros sistemos vandens talpyklas, kurias
galima naudoti be slégio. Vandens talpyklas galima uzsisakyti horizontalias arba vertikalias. Visas vandens talpyklas
rekomenduojama jzeminti.

UZzdarosios sistemos vandens talpyklos

B-80, B-110, B-130, B-150

Standartiniai produkto parametrai:

talpa (80-150 litry);

» horizontali arba vertikali (jungtys i$ kairés arba i$ deSinés);
» juodasis metalas (3 mm);

» nerudijantis plienas (2 mm) su anodu ir jzeminimo gnybtu;
» skersmuo - 400 mm arba 450 mm.

v

Atviros sistemos vandens talpyklos

BO-80, BO-110, BO-130, BO-150

Standartiniai produkto parametrai:

» talpa (80-150 litry);

» jungtys i$ deSinés arba i$ kairés;

» juodasis metalas (3 mm);

» nerudijantis plienas (2 mm);

» skersmuo - 400 mm arba 450 mm;

» V5" antgalis apacioje vandeniui nuleisti.

PASTABA! Visy misy produkty schemas galite rasti svetainéje www.skamet.ee
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PIRCIYU KROSNELIY PRIEDAI

»~okamet" gamina jvairaus skersmens ir dydzio viensluoksnius dumtraukius. Be tiesiy vamzdziy, gaminame
dimtraukiy alktnes ir sklendes, skirtas tiek pir€iy krosneléms, tiek zidiniams. Standartiniai gaminiai turi 1,2 mm storio
sieneles. Juos taip pat galima pagaminti i$ storesniy medziagy. Visi dimtraukiai gaminami i$ juodojo metalo. Prie
musy produkty taip pat priskiriami jvairis dekoratyviniai lipdiniai ir tinkleliai, kuriais apjuosiamas dumtraukis.

Dimtraukiy vamzdziai

Standartiniai produkto parametrai:
» ilgis (500-1000 mm);

» skersmuo - 115-200 mm;

» storis-1,2 mm.

Dumtraukiy sklendés
Standartiniai produkto parametrai:
» stalCiaus Sliauziklis - uzsidaro
mazdaug 95 %;

» pasukamas Sliauziklis - uzsidaro
mazdaug 80 %;

» vidinis skersmuo 115-200 mm;
» storis 1,2 mm;
» TS modelio rankenos ilgis 160-500 mm.

Dumtraukio kepurélé

Dumtraukj juosiantis tinklas

Sis produktas sukurtas taip, kad
nuosedos nepatekty j kaming ir
krosnele. Medziaga - juodasis
metalas, storis - 1,2 mm.

Standartiniai produkto parametrai:
» uzdarytas arba atlenkiamas;

» ilgiai: 250, 380, 500, 600, 700, 800,
1000 mm;

» skersmuo - 250 mm.

Apsauginés sienelés

Gaminame jvairiy dydziy
apsaugines sieneles pirties
krosneléms.

Dilmtraukiy alkiinés

Standartiniai produkto parametrai:

» ilgiai (iSoriniai matmenys): 300x
300, 400x400, 400x600, 600x600,
400x1000 mm;

» skersmuo 115-200 mm;

» storis 1,2 mm;

» alkiinés laipsniai (90-1359);

» taip pat galima jrengti valymo liuka.

Dumtraukiy jungtys

Dimtraukiy jungtys skirtos sujungti arba
pratesti du skirtingo skersmens
dimtraukius. Standartinis skersmuo nuo
103 mm iki 200 mm. Gali bati gaminami
ir kitokio skersmens. Medziaga - juodasis
metalas, storis 1,2 mm, aukstis 200 mm.
Gali buti pagamintos i$ storesnés
medziagos ir skirtingy ilgiy.

Dekoratyviniai skersiniai
pirties krosnelés dureléms

Standartiniai produkto parametrai:

» i§ Kity patalpy Sildomiems
modeliams;

» pagaminti i$ juodojo
metalo arba nertdijancio
plieno;

» padengia mazdaug 3,5 cm tarpag;
» galima uzsisakyti jvairiy dydziy.

PrieSgaisriné dugno danga

Gaminame jvairiy dydziy
pir€iy krosneléms skirtas
dugno plokstes.
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Lighthouse vertimai, MB

Imonés kodas: 306726181
Mindaugo g. 13, Mazeikiai
www.lighthousevertimai.lt
Vertimai@lighthousevertimai.lt
Telefono numeris: +37067000089

Vertimo sertifikatas

SERTIFIKATO NR. 576

2025-03-14

Mes, MB ,Lighthouse vertimai®, jmonés kodas 306726181, patvirtiname, kad
pateiktas vertimas yra teisingas, tikslus ir atitinka pateiktg originalg. Vertimg
atliko kvalifikuotas vertéjas, kompetentingas versti pagal Sj kalby derini.

Vertimas is: Angly k. j lietuviy k.
Vertéjo vardas: Germantas Barkauskis
Adresas: Mindaugo g. 13-9, Mazeikiai
Telefono numeris: +370 670 00089
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